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O wept vou Tpitou Mpooderou Mpurokoiiou Tng Eupwnaikiie ZupBaone ExBooews Puyobdikav {Kupwriicdg)
Mopog Tou 2012 exdiferan pe Snprooicuon orny Enionun Epnuepida Tng Kunpiakng Anpoxpariac c(Quva HE T
ApBpo 52 tou ZuvTayparoc.

AplBueg 28011 Tou 2012

NOMGZ NOY KYPQNEI TC TPITO NMPOZOETO HPQTOKOAAO ZTHN
EYPOIAIKH SYMBATH EKACSEQS OYTOAIKON

H BouAn Twv Awmpoadmwv_qmd)itsi W akoAoubwe:

ZuvonnikogTitdog. 1. O mopwv Nopog Ba avadépetal wg o fepl tou Tpitou NpdoBetou pwrtordArou tne
Eupwrnaixrs X0 puPaang Ex§ooewg Quyodikwy (Kupwtikdc) Nopog tou 2012,

Epunveia. 2. Zrov napovra Nopo, extdg edv and to kelpevo mporUricet dAhn vvola —

«Andwon» onuaiver Ty SAwon g Kumplaxdg Anpokpotioag fou StevepyniOnke
oUudwvd e to apbpo 5 1ou MpwtokdAiow

«IpwtékoAro» onpaiver to Tpito MpéoBeto NpwtdkoAhe g Fupwnaikihe ZOpBaonc
Ex8ooews Quyobikwy, To onolo £yve oto StpacPolpyo otc 10 NogpBpiou 2010, oto
ofoio n pocxwpnon the Kurpuaxig Anpokpatiag SlevepyBnke pe tnv Anddaon tou
Yroupyikot Tupfoviiou pe ApiOud 71.719 xat nuepounvic 8.2.2011 kL To omolo
urtoypépnxe cred tv Kumpuaxi Anpoxparia ot 8 Zenrepppiou 2011,

Kopwon 3. Me tov napdvro Nopo kupwvetal o MpwidkoAlo, Tou onoiou To aubeviikd xelpevo
MNpwtokdAhou rat otny ayyAkn yAmwooo extiBerol ote Mépog | Tou Mivako kot oe PETRbpacn oty EAARVIKS
ARAwang. yAwooo oto Mepog Il tou Nivake, kaBug kol i AfAwon to keipevo thg onolag extiBeto
vk, oto Mépog 1l tou Nivako: '
MEpog i,

NMépoc i, Nozgiran 011, og nepintwon Suadopds petatt tou kelpévou mou ektiBeton ote MEpoc |
Mépog i, Tou Tiivaka kon exgivou Tov extiBetal oTo Mépog Il qutoy, uneploxUEel To Kelilevo mou

extiBetot oto Mepaog | tou Tvara.
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The member States of the Courncil of Europe, signatory to this Protocol,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve greater unity between its
members; '

Desirous of strengthening Lheir individual and collective ability to respend o crime;

Having regard to the provisions of the European Convention on Extradition (E15 No. 24) opened
for signature in Paris on 13 December 1957 (hereinafter referred to as “the Convention®), as well as
the two Additional Prozocols therelo (ETS Nos. 86 and 98), done at Strasbourg on 15 Cietober 1975
and nn 17 March 1978, respectiveiy:

Considering it desirable to supplement the Convention in certain respecte in order to simplify
and accelerate the extradition procedure when the person sought consents to extradition,

Have agreed as follows:
Arfticie 1 - Obligation to extradite under the simplified procedure

Contracting Parties undertake to extradite to each other under the simplified procedure as
proviced for by this Protocol persons soughl in accordance with Article 1 of the Convention,
subject to Lthe consent of such persuns and the agreement of the requested Party.

Article 2 - Iniliation of the procedure

When the paison sought is the subject of a request for provisional arrest in accordance with
Articte 16 of the Convention, the extradition referred to in Article 1 of this Protecot shall not be
subjeet to the submission of a tequest for exiradition and supporting documents in accordance
with Article 12 of the Conventian. The following information provided by the requesting Party
shall be regarded as adequate by the requested Party for the purpose of applying Articles3 o 5 of
ihis Protocol and for taking its final decision on extradition under the simplified procedure:

a the identity of the person sought, including his or her nationality or natienalities when
available;

k the authority requesting the arrest;

c the existence of an arrest warrant or other document having the same legal effect or of an

enforceable judgrment, as well as a confirmation that the person is sought in accordance
with Article 1 of the Convention;

d the pature and iegat deseription of the offence, including the maximum penalty or the
penaity imposed in the final judgment, including whether any part of the judgment has

alieady been enforced;
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e information concerning lapse of time and its interruption;

f a deseription of the circumstances in which the offence was committed, including the time,
place and degree of involvement of the person sought;

¥ in so [ar as possible, he consequences of the offence;
k in ceses where extradilion is requested for the enforcement of o final }udgment whether the

idgrnent was rendered in absentia,

Notwithstanding paragrapn 1, supplementary information may be requested if the information
provided for in the said paragraph is insufficient to allow the requested Party to decide on
extradition.

in cases where the requested Party has received a request for extradition in accordance with
Article 12 of the Convention, this Protocol shall apply mtatis mutandis,

Article 3 - Obligation to inform the person

Where a person sought for the purpose of extradition is arrested in accordance with Article 16 of

the Convention, the competent anthority of the requested Party shall inform that person, in
accordance with its law and without undue delay, of the request relating to him or her of the
possibility of applying the simplified extradition procedure in accordance with this Protocol.

Article 4 - Consent to extradition

The consent of the person sought and, if appropriate, his or her express renunciation ol
entitlernent to the rule of speciality shall be given before the competent judictal authority of the

requested Party in accordance with the law of that Party.

Each Party shail adopt the measures necessary to ensure that consent aad, where appropriate,

renurciation, as referred to in paragraph 1, are established in such a way as to show that the

person concerned has expressed them voluntarily and in full awareness of the legal consequences.
To that end, the persan sought shall have the right to Jegal counsel. If necessary, the requested
Party shall ensure that the person sought has the assistance of an interpreter.

Consent and, where appropriate, renunciation, as referred to in paragraph 1, shall be recorded in
accordance with the law of the requested Party.

Subject to paragraph 5, consent and, where appropriate, renunciation, as referred to in
paragraph 1, shall not be revoked.
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Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, or at any jater time, declare that consent and, where
appropriate, renunciation of entitlernent to the rule of speciality, may be revoked. The consent
may be revoked until the requested Party takes its final decision on extradition under the
simplified procedure. [n this case, the period between the notification of consent and that of its
revecation shail nol be taken into consideration in establishing the periods provided for in
Article 16, paragraph 4, of the Conventien. Renunciation of entitlement to the rule of spedality
may be revoked until the surrender of the person concerned, Any revocation of the consent to
extradition or the renunciation of entitiement to the rule of speciality shall be recorded in
accordance with the law of the requested Party and notified fu the requesting Pasty immediately.

Article 5 ~ Renunciation of entitlement to the rule of speciality

Each Siate may declare, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, or at any later time, that the rules laid down in Article 14 of the
Convenlion do not apply where the person extradited by this State, in accordance with Arlicle 4

of this Protocel:

8 consents to extradition; or
b consenls to extradition and expressly renounces his or her entitlement to the rule of
specialily.

Article & - Notifications in case of provisional arrest

So that the requesting Party may submit, where applicable, a request for extradition in accordance
with Arcicle 12 of the Convention, the requested Party shall notify i, as soon as possible and no
later than ten days after the date of provisional arrest, whether ot not the person sought has given
his or her consent to extradition.

In exceptional cases where the requested Party decides not to apply the simplified procedure in
spite of the consent of the person sought, it shall notify this to the requesting Party sufficiently in
advance so as to allow the latter to submit a request for extradition betfore the period of forty days
established under Article 16 of the Convention expires.

Article 7 - Natificalion of the decision

Where the person scught has given his or her consent to extradition, the requesied Parly shall
netify the requesting Party of its decision with regard to the extradition under the simplified
procedure within twenty days of the date on which the person consented.

Artivie § - Means of commmunication

For the purpuse of this Prolocol, communications may be forwarded through electronic or any
other means affording evidence in wriling, under conditions which allow the Parties to agcertain
their authenticity, as well as through the International Criminal Police Organisation (Interpol}. In
any case, the Party concerned shall, upon request and at any time, submit the originals or
authenticated copies of documents.




